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UDK: 011/016lvanisevi¢, M.

Bogata dalmatinska spomenicka bastina od antike
do 20. stolje¢a odavno privlaci i potice povjesnicare um-
jetnosti, povjesnicare, arheologe, konzervatore, restau-
ratore, muzealce i mnoge druge. Medu onima koji su se
odazvali »sirenskomu zovu« dalmatinske umjetnosti i po-
vijesti bio je Milan IvaniSevi¢. Roden je u Splitu 8. svibnja
1937., tu je zavrsio gimnaziju, a studij povijesti umjetnosti
godine 1963. u Zagrebu. Kao konzervator radio je u Kon-
zervatorskom zavodu za Dalmaciju od 1964. do 1967., a
od 1967.do 1981. u Zavodu za zastitu spomenika kulture
kojemu je bio ravnateljem od 1974. do 1979. godine. Od
1981. do umirovljenja 1998. bio je ravnateljem Galerije
umjetnina u Splitu.

Ivanisevi¢evo proucavanje dalmatinskih spomenika
bilo je usmjereno na opuse umjetnika od Andrije Alesija
i Jurja Dalmatinca do Emila Vecchiettija, Ivana Mestrovi¢a
i lve Dulcica. Bavedi se ikonografskim temama pisao je o
sv. Ivanu Trogirskom, sv. Dujmu, solinskim mucenicima i
crkvi Gospe od Zdravlja u Splitu. Od njegovih konzerva-
torskih istrazivanja isticu se radovi o prostoru oko stolne
crkve u Sibeniku, crkvi sv. Leona u Trogiru i oltaru sv. Stasa
u splitskoj katedrali. Bavio se proucavanjem i prikuplja-
njem antickih i srednjovjekovnih povijesnih izvora, osobi-
to diplomatickih i literarnih.

Suradivao je u casopisima Kulturna bastina, Peristil,
Starohrvatska prosvjeta, Poljica, Prilozi za povijest umjet-
nosti u Dalmaciji, ProloZac, Vjesnik za arheologiju i historiju

5%

dalmatinsku, Hrvatska obzorja, Grada i prilozi za povijest
Dalmacije, Anali Galerije Antuna Augustinci¢a itd. te u
zbornicima Cuvari bastine, 100 godina Obrtnicke skole u
Splitu, Majstor Radovan i njegovo vrijeme, Ivan Duknovic i
njegovo vrijeme, Zvonimir, kralj Hrvatske i jo$ nekima.

Ivani$evi¢ nije zaobisao Salonu i Solin. U razgovoru za
mjesecnik Solinsku kroniku kazat ¢e kako se njegov slucaj-
ni susret sa Solinom pretvorio u visegodisnje prijateljstvo.
| od toga slu¢ajnog susreta sedamdesetih godina proslog
stoljeca - Setnje s prijateljem kroz Salonu - pa gotovo do
njegova odlaska s ovoga svijeta, Solin ¢e biti jedno od
njegovih nadahnuca. Posvetio mu je podrobna istraziva-
nja i brojne stranice znanstvenih i popularnih radova.

Pisao je o crkvama i likovnim izrazima Stovanja svetoga
Dujma (Sveti Dujam, Split 1996.; Sveti Dujam. Stovanje kroz
vjekove, Split 2004.); o crkvama u srednjem i novom vijeku
u Sv. Kaju, svecima zastitnicima te prostoru Zupe Sv. Kaja u
godini 1831. (Sveti Kajo. Zbornik radova, Sveti Kajo 2003.).
Za kataloge izlozbi Starohrvatski Solin (Split 1992., koautor
izlozbe) i Salona Christiana (Split 1994.) sastavio je pregled i
priloZio izbor anti¢kih, ranokrs¢anskih i ranosrednjovjekov-
nih povijesnih izvora. Objavio je i monografiju Solinske bo-
Zi¢ne jaslice (Solin 1997.) ustvrdivsi likovnu i ikonografsku
vrijednost tog djela Mirka Kljakovi¢a Santica koje je, makar
i nepotpuno sacuvano, ucinilo solinsku crkvu Gospe od
Otoka nezaobilaznim mjestom u svim buducim prikazima
hrvatskih i europskih bozi¢nih jaslica.
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Osobito je zanimljiva i podatcima bogata njegova
knjiga Katastar Solina i okolice u godini 1831. (Split 2011.)
kojom je jos jednom pokazao svoje veliko znanje i ljubav
prema zavicaju (autor fotografija Penko Ivanisevic). Knji-
ga je nastala nakon niza njegovih napisa u objavljivanih
Solinskoj kronici od lipnja 2004. do sije¢nja 2005. pod
nadnaslovom Solinski prostor u austrijskim geodetskim
mapama. lvanisevi¢ u pogovoru priznaje kako je spoznao
manjkavosti tako sastavljene cjeline i zapoceo nova prou-
¢avanja i sastavljanja nove cjeline za prostor triju opcina.

Zapazen je i njegov niz s nadnaslovom Pricam ti pricu
objavljivan od veljace 2006. do ozujka 2007. u Solinskoj
kronici. IvaniSevic je u Zelji postizanja stvaralackih pobuda
pisao o problemima koji tiste grad Solin te, izmedu ostalo-
ga, govorio o granici s Klisom, o potrebi ustanovljenja so-
linskoga muzeja, o osnivanju solinskoga nakladnika koji ¢e
biti usmjeren samo na knjigu, o ¢uvanju prirodnih ljepota...

U istim je novinama objavio i druge, tematski razlicite,
ali vazne tekstove o proslosti grada uz Jadro. Tako je pisao
o Tomi Arhidakonu, o crkvama kraljice Jelene na Gospinu
otoku, o brojnim knjigama koje se doti¢u solinske pros-
losti, o knjigama solinskih autora. Pisao je i o izlozbama
likovnih umjetnika u Domu kulture Zvonimir, a brojne je
otvorio oplemenivsi ih svojom jasnom rijecju, sugestivnim
glasom i nadasve stru¢no$¢u. Rado je podrzavao samouke
umjetnike. »Likovnu vrijednost volim gledati kroz ¢ovje-
ka, govorio je Ivanisevi¢. »To je tezak posao pred praznim
platnom ili komadom drveta, a pobjeduje ljudska dobrota,

Covjek koji se hoce posteno, skromno i s ljubavlju ponasati
prema svojoj sklonosti i trudu. Meni su dragi.«

Poseban doprinos solinskoj kulturi i bastini lvanisevic
je dao kroz ¢asopis Tusculum. Bio je jedan od njegovih po-
kretaca, a kao ¢lan UredniStva utjecao je na oblikovanje i
trasiranje njegova profila. Treba istaknuti da je upravo on
zasluZan Sto je Casopis dobio taj naziv koji simboli¢no po-
vezuje Ciceronov i Buli¢ev Tusculum, onodobne disputa-
tiones i danadnje znanstvene rasprave. Ivanisevic je u ¢a-
sopisu redovito objavljivao rezultate svojih proucavanja
proslosti i bastine Solina i njegove okolice. Naslovi poput
Otok hrvatskoga vladara; Izvori za prva desetljeca novoga
Vranjica i Solina; Nadbiskupski pohodi Zupama Vranjicu,
Mravincima i Ku¢inama do godine 1764. jasno govore o
razli¢itim temama kojima se Ivanisevi¢ bavio.

Veliko znanje, stru¢nost, to¢nost i minucioznost rijeci
su koje ocrtavaju Milana lvanisevi¢a. Zbog toga su njego-
vi radovi pouzdani i puni provjerenih i korisnih podata-
ka. Svoje znanje nije ostavljao samo na papiru nego ga
je prenosio i dijelio u brojnim razgovorima s kolegama i
prijateljima. Njegovi savjeti i misljenja bili su dobrodosli
jer je iza njih stajalo iskustvo, sustavnost i poslovi¢na iscr-
pnost. Odlaskom Milana Ivanisevica, koji je umro u Splitu
30. prosinca 2021., hrvatska je znanost i kultura izgubila
stru¢njaka i Covjeka iza kojega je ostalo vrijedno i bogato
naslijede. Vrijeme ¢e pokazati punu veli¢inu i dosege nje-
govih radova, a Ivaniseviceva bibliografija postaje poticaj
za vrednovanje njegova opusa.’

* /bog tehnickih razloga bibliografiju nismo mogli uvrstiti u ovaj broj Tusculuma, ali ¢emo to uraditi u sljiedecemu.
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Summary

Arsen Duplanci¢ — Marko Matijevi¢
In Memoriam Milan Ivanisevi¢ (8 May 1937 - 30 December 2021)

Milan Ivanisevi¢ was born in Split on 3 May 1937. In Split he completed his grammar
school, whereas his studies of the history of art he completed in Zagreb in 1963. He worked
in the Conservation Institute for Dalmatia as a conservator from 1964 till 1967, and in the
Institute for Protection of Cultural Monuments from 1967 till 1981, as its Director from 1974
till 1979. From 1981 till the retirement in 1998 he was the Director of the Arts Gallery in Split.

Ivanisevic¢ studied the works of various artists, from Andrija Alesi and Juraj Dalmatinac to
Emil Vecchietti, Ivan MeStrovi¢ and Ivo Dulci¢. He wrote on iconographic themes, especially
on St.Ivan of Trogir and St. Domnio, as well as on the classical and medieval historic sources
relating to Salona and Solin. He contributed to numerous magazines and newspapers, and
published also several books. He was a long time contributor to the magazine Tusculum
and the monthly Solinska kronika, writing on the themes of the history and arts of the Solin
area.

Great knowledge, expertness and meticulousness are the words depicting Milan
Ivanisevi¢. Therefore his works are reliable and abounding in verified and useful informa-
tion. With the departure of Milan Ivanisevi¢, who passed away in Split on 30 December
2021, the Croatian science and culture have lost an expert and a man who after him left a
valuable and rich heritage.

Translated by Radovan Keckemet
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